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Optimum Resolution 1600 x 900 @ 60Hz
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WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your equipment:

* Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an important safety
feature.

¢ Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily accessible at all times.

* Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord from the electrical outlet.

* Jangan mematikan colokan pembumian kabel listrik. Colokan pembumian merupakan alat
pengaman yang penting.

* Colokkan kabel listrik ke stopkontak yang dibumikan (grounded) dan mudah diakses setiap saat.

¢ Putuskan daya listrik dari monitor dengan melepaskan kabel listrik dari stopkontak listrik.

ij PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik atau kerusakan perangkat:
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VAROVANI:v zajmu omezeni rizika razu elektrickym proudem nebo poskozeni
A zafizeni:
» Nevyfazujte ochranu pfedstavovanou uzemnénim napajeciho kabelu. Uzemnéni je
dulezita bezpecnostni funkce.
« Pripojte napdjeci kabel k uzemnéné zasuvce, ktera zlistane snadno dostupna.
» Napajeni monitoru odpojujte vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky.
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« Deaktiver ikke netledningens jorforbindelesstik. Jordforbindelsesstikket er en vigtig
sikkerhedsforholdsregel.

» Anbring netledningen i en jordforbundet stikkontakt, der altid er let tilgaengelig.

» Afbryd strammen fra skaermen ved at fierne ledningen fra stikkontakten.

ii ADVARSEL:For at nedsaette risikoen for elektrisk sted eller skade pa udstyret:

WAARSCHUWING:Om elektrische schokken en schade aan de apparatuur te

voorkomen:

* Maak de aarding van de netstekker niet onklaar. De aarding is belangrijk voor de
veiligheid.

» Steek de netstekker in een (geaard) stopcontact dat te allen tijde toegankelijk is.

» Schakel de monitor uit door de stekker uit het stopcontact te nemen.

VAROITUS:Vahentaaksesi sahkdiskun tai laitteen vahingoittumisen vaaraa:
A « Ala poista virtajohdon maadoitusnastaa. Maadoitusnasta on tarke&
turvallisuusominaisuus.
« Liita virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, johon on aina helppo paasy.
» Katkaise virta monitorista irrottamalla virtajohto sahkdpistorasiasta.

Optimum resolution

1600 x 900 @ 60 Hz

ii ATTENTION: Afin de réduire les risques d'électrocution ou de dommages causés a votre

équipement :

* Ne désactivez pas la fiche avec mise a la terre du cordon d'alimentation. La fiche avec

mise a la terre constitue une importante mesure de sécurité.

» Branchez le cordon d'alimentation sur une prise avec borne terre facilement accessible

a tout moment.
« Coupez l'alimentation du moniteur en débranchant le cordon d'alimentation de la prise
électrique.

WARNUNG:So vermeiden Sie Stromschlaggefahr und verhindern Schaden an Ilhrem
A Gerat:
» Deaktivieren Sie keinesfalls den Schutzkontakt des Netzkabels. Der Schutzkontakt ist
ein wichtiges Sicherheitsmerkmal.
« Schlielen Sie das Netzkabel an einer geerdeten Steckdose an, die stets leicht
zuganglich ist.
» Trennen Sie den Bildschirm durch Ziehen des Netzkabels aus der Steckdose vom
Stromnetz.
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AVVISO:Per ridurre il rischio di scariche elettriche o danni all’attrezzatura:
A » Non sopprimere la funzione di messa a terra della spina del cavo d’alimentazione. La
spina con messa a terra svolge un'importante funzione di protezione.
» Collegare il cavo d’alimentazione ad una presa di corrente con messa a terra che sia
sempre facilmente accessibile.
» Togliere I'alimentazione al prodotto scollegando il cavo d’alimentazione dalla presa di
corrente.

ADVARSEL:For a redusere risikoen for elektrisk stat eller skade pa utstyret:
A « Ikke kople fra jordfunksjonen i stremledningen. Stikkontakt og stepsel med ubrutt jord
er viktig for sikkerheten.
» Plugg stapselet inn i en jordet stikkontakt som alltid er lett tilgjengelig.
» Trekk stgpselet ut av stikkontakten nar du skal kople stremmen fra produktet.

ii OSTRZEZENIE:Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym lub

uszkodzenia urzadzenia:
« Nie nalezy usuwac kotka uziemienia wtyczki przewodu zasilajagcego. Kotek uziemienia
to wazna funkcja bezpieczenstwa.

» Podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego do uziemionego, tatwo dostepnego przez caty

czas gniazda.
» Odfacz zasilanie od monitora, roztaczajac przewod zasilajacy od gniazda
elektrycznego.
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AVISO:Para reduzir o risco de choques eléctricos ou danos no seu equipamento:

* Nao desligue o terminal de ligagdo a terra do cabo de alimentagdo. O terminal de
ligacao a terra € um importante dispositivo de seguranca.

» Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada eléctrica com ligagéo a terra que seja
facilmente acessivel.

+ Desligue a alimentagao do monitor retirando o cabo de alimentagéo da tomada
eléctrica.

BHUMAHME! [1nsa vcknioyeHns onacHOCTM NopaXkeHUst SreKTPUYeCKUM TOKOM MIn

noBpexaeHust nsgenusa cobnioganTe cneaytowme TpeboBaHus.

* He oTkntovanTe 3a3eMIsOLLMIA KOHTAKT CETEBOrO Kabens. 3a3eMNstoLLMIA KOHTaKT
VCKITIOUUTENBHO BaXeH AN 6e30MacHOCTY.

 Bkntovaiite ceTeBoi kaberb B 3a3eMIEHHYI0 PO3ETKY, K KOTOPOW UMEETCS MOCTOSIHHbI
nocTyn.

» OTkrntoyanTe NMTaHNe OT MOHWUTOpa NyTeM OTCOEAUHEHNsI CeTEBOrO Kabens oT
ANEKTPUYECKON PO3ETKM.

UPOZORNENIE:Aby sa znizilo nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom alebo

poskodenia zariadenia:

* neodpadjajte uzemnovaci kolik zastr¢ky napajacej Snary. Tento uzemnovaci kolik je
dolezity bezpe€nostny prvok.

» Napajaciu Snuru zapdjajte do uzemnenej elektrickej zasuvky, ku ktorej musi byt vzdy
fahky pristup.

» Monitor odpojte od zdroja napéjania tak, ze zastrcku napajacej Snury vytiahnete z
elektrickej zasuvky.

OPOZORILO:Da bi zmanj$ali nevarnost elektricnega udara ali poskodbe opreme:

* Ne onemogocite ozemljitvenega prikljucka elektricnega kabla. Ozemljitveni prikljuc¢ek
je pomemben varnostni dodatek.

» Napajalni kabel vedno vklopite v ozemljeno vti€nico, ki je lahko dostopna.

« Ce Zelite monitor izklopiti, napajalni kabel izklopite iz elektri¢ne vti¢nice.

ADVERTENCIA:Para reducir el riesgo de descargas eléctricas o dafos en el equipo:

» No desmonte el enchufe con conexion a tierra del cable de alimentacion. El enchufe
con toma de tierra es una funcién de seguridad importante.

» Enchufe el cable de alimentacion a una toma de corriente conectada a tierra a la que
pueda acceder en todo momento.

» Desconecte la alimentacion del monitor desenchufando el cable de alimentacién de la
toma de corriente eléctrica.

VARNING:For att minska risken for elstotar eller skada pa din utrustning:

» Skada inte natsladden eller den jordade kontakten. Den jordade kontakten utgdr en
viktig sakerhetsegenskap.

+ Satt i natsladden i ett lattatkomligt jordat uttag.

» Koppla ifran stromfoérsorjningen fran bildskarmen genom att dra ut natsladden ur
eluttaget.

UYARI:Elektrik carpma tehlikesine veya cihazinin hasar gérmesine engel olmak igin:

* Elektrik kablosu topraklama fisini devreden ¢ikarmayin. Topraklama fisi dnemli bir
guvenlik 6zelligidir.

* Elektrik kablosunu her zaman kolayca ulasilabilen topraklanmis (toprakli) bir prize
takin.

» Kabloyu elektrik prizinden gikararak monitoriin gii¢ baglantisini kesin.



